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    Tento příběh byl napsán v době, v kdy jsme o cestování do Jižní Ameriky mohli jen snít. Proto je situován do nejbližší země, odkud to tehdy možné bylo  do Bavorska. Zápletky založené na tehdejších vzdálenostech a nemožnosti komunikace by v době internetu a mobilních telefonů nikdy nevznikly. Svět se změnil, zrychlil, propojil informačními sítěmi. A také se stal nebezpečnějším. Dnes, v době přísných bezpečnostních kontrol na letištích, by k oné minutě na rozloučenou ani nedošlo.
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    KAPITOLA 1


    Město pod okny hotelového pokoje vřelo jako sopka. Vedne vnoci vrhalo vzhůru křik davů, troubení aut abarevné výbuchy neonů. Jejich světlo pronikalo izataženými závěsy aspolu shlučnou klimatizací znemožňovalo spánek.


    Marianna Bergerová vztekle mrštila polštářem napodlahu askonečnou platností se rozhodla vstát. Prostěradlo přilepené natělo jí nijak nevylepšilo špatnou náladu.


    Mrzutě roztočila kohoutky nad vanou apustila si studenou sprchu přímo doobličeje. Přestože vpokoji bylo příjemně, věděla, jaké vedro ji obklopí, sotva vytáhne paty zhotelu. Strašlivé vlhké vedro. Lepkavé anedýchatelné. Nepolevující. Vedro, jaké si Evropan nedokáže představit. Vedne vnoci.


    Vedro veměstě je ovšem zanedbatelné proti tomu, co ji čeká zatýden. Musela se úplně zbláznit vechvíli, kdy ji napadlo, že sem pojede…


    Včera poprvé spatřila Buenos Aires. Spolehlivá Lufthansa dovezla jejich výpravu zmrazivého Mnichova dotéto jihoamerické výhně. Dívat se zokénka letadla nazemi pod sebou bylo úchvatné, ale když je potom dveře vyvrhly narozpálenou letištní plochu, doautobusu, vněmž nefungovala klimatizace, Mariannina dobrá nálada se okamžitě vytratila. Ovládla se jen kvůli otci, nechtěla mu přede všemi zavdat příčinu kvýčitkám. Zachovala si úsměv ipři nekonečných celních formalitách; se stejným úsměvem přetrpěla přivítání skrajany aúnavnou cestu dohotelu.


    Teprve když zaní zapadly dveře pokoje, mohla popustit uzdu špatné náladě. Proč, kčertu, nezůstala vMnichově? Proč přesvědčovala otce, aby ji vzal ssebou? Prosila ho, vztekala se, vyhrožovala. Proč, proboha, tak neústupně trvala natom, že musí spatřit Argentinu? Otec nakonec podlehl, ale až doodletu zůstal mrzutý, protože mu narušila pracně připravený harmonogram. Navíc věděl, že její touha poJižní Americe nepramení ze zájmu, ale zpouhého rozmaru. Možná iproto nechal dopravit dojejího pokoje neuvěřitelnou haldu knih. Pojednávaly oindiánech, ofauně aflóře ataké ohorách ařekách Brazílie, Paraguaye aArgentiny. Většinou velmi vyčerpávajícím způsobem. Kromě knih jí otec přidělil iasistenta Ericha Weisse, který ji měl slátkou seznamovat.


    Marianna knihy prolistovala, ale protože se jí zdály rozvleklé anezáživné, odložila je. Erich Weiss rychle pochopil, že jeho přednášky Mariannu nudí, atak ji přestal těmi suchopárnými řečmi, jak tomu říkala, obtěžovat. Několik dalších dní se místo ovýuku snažil ointimní sblížení, ale Marianně se nelíbil arázně ho odmítla.


    Profesora Bergera vůbec nenapadlo dceru zdoporučené literatury přezkoušet. Měl spoustu starostí sorganizací výpravy anaMariannu neměl čas.


    Počítala stím, narodinu otec nemíval čas nikdy. Jeho práce ho cele pohlcovala aona občas snakyslým úsměvem žertovala, zda ji vůbec zplodil. Při jeho vytíženosti…


    Dobře si pamatovala, že ani vdětství to nebývalo jiné. Profesor patřil kmužům, jimž děti spíše překážejí. Nikdy si sní nehrál. Když nastoupila doškoly, vytvořil jí studijní řád, jímž se měla řídit, azpočátku ji občas ivyzkoušel znějaké látky. Přesně jí naplánoval izájmovou činnost. Balet, krasobruslení, klavír, angličtina, tenis, jízda nakoni, plavání, vzimě lyžování. Vyplňovalo jí to všechny dny včetně sobot anedělí.


    „Duch atělo musí být vharmonii,“ hlásal otec. „Potřebují řád.“


    Nato, jestli řád skutečně dodržuje, ale nedohlížel, to byla věc matky. Ta naštěstí byla rozumná, atak často spolu místo baletu skončily vcukrárně amísto krasobruslení vkině.


    To všechno ale skončilo, když se otec smatkou rozešli.


    Pro Mariannu to byla nečekaná událost. Nikdy neslyšela, že by se rodiče hádali. Unich doma panovalo vždycky ticho. Každý si žil posvém. Nepamatovala si ani, že by rodiče někdy spali vespolečné ložnici. Každý měl svou vlastní. Otec stejně většinu času trávil vpracovně, neochotně ji opouštěl jen vdobě, kdy matka pořádala nějaký večírek. Vždycky chodil brzy spát ataké velmi brzy vstával. Matka měla zcela opačný denní řád. Dlouho ponocovala, měla ráda společenský život. Milovala cesty kmoři adolázní, promenádní koncerty avečírky popremiérách. Otec se takovým akcím důsledně vyhýbal. Nadchnout ho dokázala pouze divočina.


    Když bylo Marianně patnáct, matka se nervově zhroutila. Téměř půl roku strávila vhorském sanatoriu, které jí doporučil rodinný lékař doktor Gerschner. Naposlední návštěvě před propuštěním řekla Marianně, že se už domů nevrátí.


    „Už tak nemůžu žít. Stvým otcem jsme se dohodli, že si najmu byt vněkterých lázních. Ještě nevím kde, ale budu se snažit najít si něco poblíž. Ty se jen musíš rozhodnout, jestli půjdeš se mnou, nebo zůstaneš sním.“


    Kdyby ktomu došlo před matčiným odchodem dosanatoria, Marianna by se zřejmě rozhodla pro ni. Ale půlroční odloučení vykonalo své. Navíc si neuměla představit, že by ztratila svůj domov, přátele, školu. Představa života vpronajatém bytě někde napromenádě ji upřímně řečeno děsila. Navíc matka naznačila, že chce hodně cestovat akonečně začít „trochu žít“.


    „Celý život jsem se vevšem podřizovala tvému otci. Doslova jsem mu zobala zruky!“ dodala roztrpčeně. „Ale už dál nemůžu.“


    „Vy se rozvedete?“ zeptala se Marianna vyplašeně.


    „Samozřejmě že ne. Jen budeme žít odloučeně. My opravdu nemáme nic společného. Kromě tebe,“ dodala paní Bergerová rychle.


    Marianna nabyla dojmu, že oni vlastně žádný zrodičů nijak zvlášť nestojí, atak zvolila to, co považovala za„menší zlo“.


    „Zůstanu doma.“


    Už zamatčina pobytu vsanatoriu zabezpečovala chod domu hospodyně Marta, otec se otakové triviálnosti, jako je vedení domácnosti, nikdy nezajímal. Tak to zůstalo inadále. Jediné, co se změnilo, byl jeho vztah kMarianně. Když ji měl voficiální péči, začal se víc zajímat ojejí studium ioto, jak tráví volný čas. Obojí ho rozladilo.


    „Tohle přece není život,“ vyčetl jí. „Tvoje studijní výsledky jsou otřesné avevolném čase se jen tak poflakuješ nebo svíjíš umagnetofonu spříšernou hudbou. Takhle žádnou velkou kariéru neuděláš!“


    „Já taky žádnou nechci!“


    „Tak to tedy ne! Je tvou povinností dotáhnout to co nejdál! Šetřil jsem tě, když byla matka nemocná, nechtěl jsem tě přetěžovat, ale zřejmě jsem udělal chybu. To se změní. Začneš pořádně studovat ajá ti najmu někoho vhodného nadoučování. Chci, abys byla nejlepší vetřídě!“


    Jen otočila oči vsloup. „To pochybuju.“


    Rozzlobila ho.


    „Ničeho si nevážíš! Stejně jako ti tví kamarádi! Máte všechno, onic se nemusíte snažit! Udělali jsme chybu, když jsme se snažili usnadnit vám život, abyste se nemuseli potloukat tak těžce jako my!“


    „Ty ata tvoje generace,“ řekla tehdy sdespektem. „Pořád nám předhazujete, jak jste to měli těžký. My přece nemůžeme zato, že jste museli zažít válku abídu. Ale teď je úplně jiná doba.“


    „Sdobou namě nechoď!“ přerušil ji. „Být nejlepší můžeš vždycky, nadobě nezáleží.“


    „Já nato nemám.“


    „Nemáš nato jenom chuť, hlavu určitě ano. Jenže jsi moc líná azhýčkaná.“


    Urazila se achtěla odejít, ale donutil ji, aby se posadila avyslechla silně emotivní příběh otom, jak těžce si on musel vydobýt své nynější postavení. Uvědomila si, že je to poprvé, co před ní tak otevřeně mluví osvém dětství adospívání.


    Narodil se vČeskoslovensku, matka byla Němka, dcera majitele textilky, otec český lékař. Kvůli matčině národnosti se už zaválky ocitli vespolečenské izolaci. Okolí si odnich začalo udržovat odstup, stále častěji se setkávali snepřátelskými reakcemi. Poválce se situace ještě zhoršila. Se změnou politických poměrů se kolem nich začala utahovat pomyslná smyčka. Když Mariannin dědeček  vynikající chirurg  přišel opráci, vzdal to acelá rodina vroce devatenáct set čtyřicet sedm emigrovala.


    VNěmecku jim pomohli babiččini příbuzní. Začátky byly hodně těžké, často se stěhovali, než nakonec zakotvili vMnichově. Dědeček musel začínat odpíky. Trvalo řadu roků, než mohl pracovat samostatně. Ale chirurgova operační léta jsou omezená aon ta svá nejlepší ztratil. Vždycky to pociťoval jako křivdu.


    „Celá léta jsem to měl před očima,“ řekl profesor Marianně. „To, jak se užíral, jak se cítil odstrčený navedlejší kolej. Člověk druhé kategorie… Nikdy už nemohl být vté první. Ne proto, že by nato neměl, ale pro osudové okolnosti, které sám nezavinil. Já jsem si umínil, že se nadruhou kolej odstrčit nedám. Veškole jsem pro svůj původ, tentokrát ovšem kvůli otci, zažíval totéž co vČechách: odstup aobčas nepřátelství. Nikdy jsem mu to nepřiznal.


    Musel jsem opakovat druhý ročník gymnázia, moje vysvědčení tady nestačilo. Čekali, že mě to odradí, že se budu držet stranou, že se budu snažit být nenápadný. Házeli mi klacky pod nohy, díky mé národnosti mě nesnášeli ani někteří učitelé. Adávali mi to otevřeně najevo. Jenže mě to neodradilo. Řekl jsem si, že jim to jednou všem ukážu! Končil jsem jako nejlepší zgymnázia, ikdyž jsem musel vynaložit třikrát víc námahy než běžný student. Tvůj dědeček si přál, abych pokračoval vjeho stopách, ale já si vybral přírodní vědy. Umínil jsem si, že vnich budu nejlepší. Ataké jsem vždycky byl!“


    „Jenže já se narodila už tady ažádný odstup mi nikdo najevo nedává.“


    Zklamala ho.


    Ještě nějakou dobu jí kontroloval školní výsledky, ale nebyl dost důsledný, jeho vlastní práce ho zcela pohlcovala. Nakonec rezignoval anechal ji, ať si dělá, co chce. Když poukončení gymnázia odmítla další studium, rozmrzele pokýval hlavou, ale nepronesl žádné kázání ani poučný příklad ze života.


    To bylo přede dvěma lety. Odté chvíle byla volná. Zkusila chvíli žít umatky, ale brzy zjistila, že už nemají mnoho společného. Paní Bergerová se obklopila skupinou rozvedených žen avdov, která našla zalíbení vespiritismu. Jejich večerní seance byly příšerné aMarianna raději odcestovala zpátky domů.


    Pak se rozhodla, že zkusí pracovat. Vystřídala rychle zasebou několik zaměstnání, jak to dělávaly dívky zjejích kruhů, ale nikde se jí nelíbilo. Proto se rozhodla, že nebude dělat nic. Miliony mladých nacelém světě nedělaly taky nic! Začala si oblékat široké květované kalhoty, nosila rovné rozpuštěné vlasy abosýma nohama demonstrovala svůj vztah kokolnímu světu. Našla si partu stejně smýšlejících astejně se projevujících mladých lidí ananějakou dobu měla pocit, že objevila nový smysl života. Ale měla smůlu. Její postoj už nikoho nezajímal, doba hippies, doba studentských bouří amanifestací dávno minula. Hesla vyčichla aztratila šťávu, jiskřivé zážitky se měnily vnostalgické vzpomínky, převratná hudba Beatles se stávala klasikou. Vzedmutá vlna šedesátých let se přelila doklidnějších dob dalšího desetiletí. Nic už jaksi nebylo ono.


    Zpočátku sice Marianna prohlašovala, že konečně vede život, jaký jí vyhovuje, ale ta prohlášení postupně ztrácela napřesvědčivosti apak ustala úplně. Dostavilo se znechucení. Vším. Otcem, který se stále víc zavrtával dopráce, matkou cestující odjedněch lázní kedruhým jako štvanec naútěku, partou, společností, sebou samou aživotem jako takovým. Už nebylo co prožívat. Všechno už se stalo. Zbývala jen nuda. Marianně chybělo pár měsíců dodvaceti, ale přesto jí připadalo, že má život téměř zasebou. Teď už ji čekal jen sňatek napatřičné úrovni, dětičky, nuda apovinnosti. Když pomyslela nasňatek, vždycky vduchu viděla své rodiče ajejich prázdný vztah. Mnohokrát ji napadlo, že imanželství mohlo posloužit otci kvysněné kariéře. Nabízelo se to, protože jeho tchán byl děkanem anavíc měl šlechtický titul. Brali se velmi mladí aona se narodila už sedm měsíců posvatbě. Spočítala si to. Aprotože vážila skoro čtyři kila, určitě nebyla nedonošená. Pro otce mohlo být dítě prostředkem kpojištění vztahu, pro matku nehodou nebo omylem.


    Sňatek znutnosti, protože se to sluší apatří, jelikož dítě je už nacestě!


    Zpředstavy, že byla jediným důvodem kmanželství dvou lidí, kteří jinak neměli nic společného, jí naskakovala husí kůže. Pomyšlení navlastní manželský život ji odpuzovalo. Když si představila posvém boku mladíky ze svého okolí či bývalé party, cítila téměř ošklivost. Žádného znich by natrvalo nesnesla.


    Začala si dokonce namlouvat, že muži se jí zhnusili. Měla dojem, že onich ví všechno, ačkoli panenství se zbavila až vosmnácti. Došlo ktomu zapřispění jednoho otcova asistenta anebylo to dokonce ani zlásky, nýbrž zčiré zvědavosti. Cítila se pak zklamaná, protože si představovala něco nevídaného azvláštního, něco, co ji mělo odzákladu změnit. Protože se tak nestalo, začala asistentem apotažmo iostatními muži pohrdat. Iproto její milostný život sestával jen zonoho prvního nanicovatého zážitku apak jednoho krátkého bouřlivého románku, který vyústil dotrapného rozchodu.


    Vposledním půlroce chodila sbývalým spolužákem zgymnázia Hansem Wohlmutem, který jejich vztah zřejmě považoval zavážnou známost. Pocházel zmnohem skromnějších poměrů než ona, atak ho podezírala, že mu veskutečnosti záleží najejím věnu či otcovu postavení (pro příklad nemusela chodit daleko). Zlobilo ji, že si je tak jistý její láskou, že docela klidně vespolečnosti vyslovil větu „až se vezmeme“, aniž předtím pokládal zanutné požádat ji oruku. Tím ji tak rozzlobil, že vduchu začala uvažovat, které ze svých přítelkyň ho přenechá.


    Její pocity rozladění aznechucení životem právě dosáhly kulminačního bodu, když otec ohlásil termín odjezdu doJižní Ameriky. Konečně se mu podařilo sehnat dostatečné finance ze státního isoukromého sektoru. Posledním velkým úspěchem byla smlouva smístní televizí, která se rozhodla cestu sponzorovat. Profesorovo jméno bylo zárukou, že dodané materiály budou poodborné stránce kvalitní. Spousta lidí si ještě pamatovala úspěch Bergerovy minulé výpravy  podnikl ji před čtyřmi lety doBrazílie.


    Smlouva stelevizí zaručovala, že filmový materiál, který profesor přiveze, bude odborně utříděn, sestříhán apak podle rozsahu odvysílán buď jako přírodopisný film, či jako seriál vrámci vzdělávacích pořadů. Profesorovi měl vynést nejen slušný zisk, ale především zpopularizování jeho oboru. Televize je mocné médium apokud se cestopisem podaří vzbudit zájem veřejnosti, přinese to ifinanční podporu kdalšímu výzkumu.


    Marianna věděla, že peníze nejsou pro otce tím hlavním. Jednak byl šťastný, že se mu plní sen, ojehož realizaci léta usiloval, jednak ho poháněla známá touha být jako obyčejně našpici.


    Pečlivě třídil materiály zminulé výpravy, studoval knihy asháněl nejnovější mapy. Pídil se ponových informacích. Protože ovládal španělštinu iportugalštinu, nechal si posílat noviny zBuenos Aires, Asuncionu aMontevidea. Marianna věděla, že pokud by se někdo otce zeptal, vekteré skříni má košile nebo manžetové knoflíčky, byl by zcela dezorientován. Ovšem omigraci indiánů, okouzlech azáludnostech pralesů, ořekách Pilcomayo či Paraná věděl každou maličkost abyl ochoten onich neúnavně vykládat bez ohledu nato, vjaké společnosti se nacházel.

  


  
    KAPITOLA 2


    Cestu doArgentiny brala Marianna jako útěk. Útěk odnanicovatého života kněčemu úplně jinému, vzrušujícímu adobrodružnému. Slyšela sice onebezpečí pralesů, ovedru, které je pro mnohé Evropany nesnesitelné, ozimnici amalárii, omušce M-baranqui, co ničí pleť všem bez rozdílu aprojde dokonce imoskytiérou, omouše Uru kladoucí vajíčka dooděrek nacelém těle. Přečetla otom dobrodružnou literaturu aviděla pár filmů. Vnich se hrdinky ahrdinové prodírali pralesem plným šelem, nepřátelských indiánů ajedovatých hadů, ale vždycky se šťastně dočkali zachránění. Sice vcárech, ale sdokonalým mejkapem, umělými řasami avzdor období dešťů ipečlivě upraveným účesem.


    Tento pramen, zněhož Marianna čerpala namísto suchopáru otcových knih, byl mnohem zajímavější, šťavnatější asnáze pochopitelný svou bezbřehou romantikou.


    Ale už přistání vBuenos Aires bylo jako studená sprcha. Teprve tváří vtvář skutečnosti se Marianna začala probouzet. Ato byly teprve začátky. Město ještě ušlo. Bylo plné lidí aživota. Ale ji čekala dlouhá cesta proti proudu řek, cesta doneznámé nehostinné divočiny…


    Marianna zastavila sprchu aprochladlá, ale osvěžená se vrátila dopokoje. Přes všechnu nechuť kprostředí, jež ji obklopovalo, věděla, že se musí vzchopit aobléci, aby mohla sejít dolů khotelovému baru, kde ji očekával otec se svými novými přáteli.


    Chvíli se prohlížela vevelkém zrcadle ausoudila, že dvacet let je báječný věk, když má dívka slušnou postavu, volné ruce adost peněz.


    Koniec ukážky
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